§ 2 MTAG 1993

MTA-Gesetz
Historische Fassung: Stand 10.06.2019 bis 01.01.2023. Dies ist nicht die aktuelle Fassung.

(1) Die Erlaubnis nach § 1 ist auf Antrag zu erteilen, wenn der Antragsteller

1. die vorgeschriebene Ausbildung abgeleistet und die staatliche Priifung bestanden hat (8§ 4),

2. sich nicht eines Verhaltens schuldig gemacht hat, aus dem sich die Unzuverlassigkeit zur
Auslibung des Berufs ergibt,

3. nicht in gesundheitlicher Hinsicht zur Ausiibung des Berufs ungeeignet ist und

4. Uber die fur die Austubung der Berufstatigkeit erforderlichen Kenntnisse der deutschen Sprache
verfugt.

(2) Eine auBerhalb des Geltungsbereichs dieses Gesetzes erworbene abgeschlossene Ausbildung erfiillt
die Voraussetzungen des Absatzes 1 Nr. 1, wenn die Gleichwertigkeit des Ausbildungsstandes gegeben
ist. In die Prufung der Gleichwertigkeit des Ausbildungsstandes sind die in anderen Staaten absolvierten
Ausbildungsgénge oder die in anderen Staaten erworbene Berufserfahrung einzubeziehen. Die
Gleichwertigkeit des Ausbildungsstandes im Sinne des Satzes 1 wird anerkannt, wenn

1. die Antragsteller einen Ausbildungsnachweis vorlegen, aus dem sich ergibt, dass sie bereits in
einem anderen Vertragsstaat des Europaischen Wirtschaftsraumes als Medizinisch-technische
Laboratoriumsassistentin oder Medizinisch-technischer Laboratoriumsassistent,
Medizinisch-technische Radiologieassistentin oder Medizinisch-technischer Radiologieassistent,
Medizinisch-technische Assistentin fir Funktionsdiagnostik oder Medizinisch-technischer Assistent fur
Funktionsdiagnostik oder als Veterinarmedizinisch-technische Assistentin oder
Veterinarmedizinisch-technischer Assistent anerkannt wurden,

2. sie Uber eine dreijahrige Berufserfahrung in der medizinisch-technischen Laboratoriumsdiagnostik,
medizinisch-technischen Radiologieassistenz, medizinisch-technischen Funktionsdiagnostik oder
veterindrmedizinisch-technischen Assistenz im Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats, der den
Ausbildungsnachweis anerkannt hat, verfugen und

3. der Mitgliedstaat, der die Ausbildung anerkannt hat, diese Berufserfahrung bescheinigt oder wenn
die Ausbildung der Antragsteller keine wesentlichen Unterschiede gegeniiber der in diesem Gesetz
und in der Ausbildungs- und Prifungsverordnung fur technische Assistenten in der Medizin geregelten
Ausbildung aufweist.

Absatz 3 Satz 5 bis 7 gilt entsprechend. Ist die Gleichwertigkeit des Ausbildungsstandes nach den
Satzen 1 bis 3 nicht gegeben oder ist eine Prifung der Gleichwertigkeit des Ausbildungsstandes nur mit
unangemessenem zeitlichen oder sachlichen Aufwand méglich, weil die erforderlichen Unterlagen und
Nachweise aus Griinden, die nicht in der Person der Antragsteller liegen, von diesen nicht vorgelegt
werden kdnnen, ist ein gleichwertiger Kenntnisstand nachzuweisen. Dieser Nachweis wird durch eine
Kenntnispriifung, die sich auf den Inhalt der staatlichen Abschlusspriifung erstreckt, oder einen
hochstens dreijahrigen Anpassungslehrgang erbracht, der mit einer Prifung Gber den Inhalt des
Anpassungslehrgangs abschliel3t. Die Antragsteller haben das Recht, zwischen der Kenntnispriifung und
dem Anpassungslehrgang zu wéhlen.

(3) Fur Antragsteller, die eine Erlaubnis nach § 1 Abs. 1 Nr. 1, 2, 3 oder Nr. 4 anstreben, gilt die
Voraussetzung des Absatzes 1 Nr. 1 als erfillt, wenn aus einem Européischen Berufsausweis oder aus
einem in einem anderen Vertragsstaat des Europaischen Wirtschaftsraumes erworbenen Diplom
hervorgeht, dass der Inhaber eine Ausbildung erworben hat, die in diesem Staat fur den unmittelbaren
Zugang zu einem dem Beruf des Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten,
Medizinisch-technischen Radiologieassistenten, Medizinisch-technischen Assistenten fur
Funktionsdiagnostik oder Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten entsprechenden Beruf



erforderlich ist. Diplome im Sinne dieses Gesetzes sind Ausbildungsnachweise gemaf Artikel 3 Abs. 1
Buchstabe c der Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. September
2005 uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen (ABI. EU Nr. L 255 S. 22, 2007 Nr. L 271 S. 18) in
der jeweils geltenden Fassung, die mindestens dem in Artikel 11 Buchstabe b der Richtlinie 2005/36/EG
genannten Niveau entsprechen und denen eine Bescheinigung des Herkunftsmitgliedstaats tiber das
Ausbildungsniveau beigefiigt ist. Satz 2 gilt auch fir einen Ausbildungsnachweis oder eine Gesamtheit
von Ausbildungsnachweisen, die von einer zustandigen Behdrde in einem Mitgliedstaat ausgestellt
wurden, sofern sie den erfolgreichen Abschluss einer in der Europaischen Union auf Voll- oder
Teilzeitbasis im Rahmen formaler oder nichtformaler Ausbildungsprogramme erworbenen Ausbildung
bescheinigen, von diesem Mitgliedstaat als gleichwertig anerkannt wurden und in Bezug auf die
Aufnahme oder Austibung des Berufs des Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten,
Medizinisch-technischen Radiologieassistenten, Medizinisch-technischen Assistenten fur
Funktionsdiagnostik oder Veterinarmedizinisch-technischen Assistenten dieselben Rechte verleihen oder
auf die Austibung des Berufs des Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten,
Medizinisch-technischen Radiologieassistenten, Medizinisch-technischen Assistenten fur
Funktionsdiagnostik oder Veterinarmedizinisch-technischen Assistenten vorbereiten. Satz 2 gilt ferner fur
Berufsqualifikationen, die zwar nicht den Erfordernissen der Rechts- oder Verwaltungsvorschriften des
Herkunftsmitgliedstaats fur die Aufnahme oder Ausiibung des Berufs des Medizinisch-technischen
Laboratoriumsassistenten, Medizinisch-technischen Radiologieassistenten, Medizinisch-technischen
Assistenten fir Funktionsdiagnostik oder Veterinarmedizinisch-technischen Assistenten entsprechen,
ihrem Inhaber jedoch nach dem Recht des Herkunftsmitgliedstaats erworbene Rechte nach den dort
malfgeblichen Vorschriften verleihen. Antragsteller mit einem Ausbildungsnachweis aus einem
Vertragsstaat des Europaischen Wirtschaftsraums haben einen héchstens dreijahrigen
Anpassungslehrgang zu absolvieren oder eine Eignungsprifung abzulegen, wenn

1. die Ausbildung des Antragstellers hinsichtlich der beruflichen Tatigkeit Facher oder Bereiche der
praktischen Ausbildung umfasst, die sich wesentlich von denen unterscheiden, die nach diesem
Gesetz und nach der Ausbildungs- und Prifungsverordnung fur technische Assistenten in der Medizin
vorgeschrieben sind, oder

2. der Beruf des Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen
Radiologieassistenten, des Medizinisch-technischen Assistenten fir Funktionsdiagnostik oder des
Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten eine oder mehrere reglementierte Tatigkeiten umfasst,
die im Herkunftsstaat des Antragstellers nicht Bestandteil des Berufs sind, der dem des
Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen
Radiologieassistenten, des Medizinisch-technischen Assistenten fiir Funktionsdiagnostik oder des
Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten entspricht, und wenn sich die Ausbildung fir diese
Tatigkeiten auf Facher oder Bereiche der praktischen Ausbildung nach diesem Gesetz und nach der
Ausbildungs- und Prifungsverordnung fir technische Assistenten in der Medizin bezieht, die sich
wesentlich von denen unterscheiden, die von der Ausbildung des Antragstellers abgedeckt sind.
Facher oder Bereiche der praktischen Ausbildung unterscheiden sich wesentlich, wenn die
nachgewiesene Ausbildung des Antragstellers wesentliche inhaltliche Abweichungen hinsichtlich der
Kenntnisse und Fahigkeiten aufweist, die eine wesentliche Voraussetzung fiir die Austibung des Berufs
des Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen
Radiologieassistenten, des Medizinisch-technischen Assistenten fiir Funktionsdiagnostik oder des
Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten in Deutschland sind. Wesentliche Unterschiede kénnen
ganz oder teilweise durch Kenntnisse und Fahigkeiten ausgeglichen werden, die der Antragsteller im
Rahmen seiner tatsachlichen und rechtmafigen Ausiibung des Berufs des Medizinisch-technischen
Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen Radiologieassistenten, des
Medizinisch-technischen Assistenten fiir Funktionsdiagnostik oder des Veterinarmedizinisch-technischen
Assistenten in Voll- oder Teilzeit oder durch lebenslanges Lernen erworben hat, sofern die durch



lebenslanges Lernen erworbenen Kenntnisse und Fahigkeiten von einer dafiir in dem jeweiligen Staat
zustandigen Stelle formell als gultig anerkannt wurden; dabei ist nicht entscheidend, in welchem Staat
diese Kenntnisse und Fahigkeiten erworben worden sind. Die Antragsteller haben das Recht, zwischen
dem Anpassungslehrgang und der Eignungspriifung zu wahlen. Die Regelungen dieses Absatzes gelten
entsprechend fir den Fall der Einfiihrung eines Européischen Berufsausweises fur den Beruf des
Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen Radiologieassistenten,
des Medizinisch-technischen Assistenten fir Funktionsdiagnostik oder des
Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten.

(3a) Fur Antragsteller, die tber einen Ausbildungsnachweis verfiigen, der dem in Artikel 11 Buchstabe a
der Richtlinie 2005/36/EG genannten Niveau entspricht, gilt Absatz 3 Satz 5 bis 7 sowie 9 mit der
Malgabe, dass die erforderliche AusgleichsmalRnahme abweichend von Absatz 3 Satz 8 aus einer
Eignungsprifung besteht.

(3b) Personen, die in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union, einem anderen Vertragsstaat
des Abkommens Uber den Européaischen Wirtschaftsraum oder in der Schweiz eine Ausbildung im
Bereich der medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenz, der medizinisch-technischen
Radiologieassistenz, der medizinisch-technischen Assistenz fir Funktionsdiagnostik oder der
veterindrmedizinisch-technischen Assistenz abgeschlossen haben, wird auf Antrag ein partieller Zugang
zum Beruf des Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen
Radiologieassistenten, des Medizinisch-technischen Assistenten fiir Funktionsdiagnostik oder des
Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten bestétigt. Die Bestatigung setzt voraus, dass

1. diese Ausbildung in dem jeweiligen Herkunftsstaat nach Satz 1 den Zugang zu einer Berufstatigkeit
gewahrt, die der Tatigkeit eines Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten, eines
Medizinisch-technischen Radiologieassistenten, eines Medizinisch-technischen Assistenten fiir
Funktionsdiagnostik oder eines Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten nach diesem Gesetz
nur partiell entspricht,

2. die Unterschiede zwischen der rechtmaRig ausgeiibten Berufstatigkeit im Herkunftsmitgliedstaat
und dem Beruf des Medizinisch-technischen Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen
Radiologieassistenten, des Medizinisch-technischen Assistenten fiir Funktionsdiagnostik oder des
Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten aber so wesentlich sind, dass die Anordnung von
Ausgleichsmalinahmen der Anforderung an den Antragsteller gleichkame, die vollstandige Ausbildung
zu durchlaufen, um einen umfassenden Zugang zum Beruf des Medizinisch-technischen
Laboratoriumsassistenten, des Medizinisch-technischen Radiologieassistenten, des
Medizinisch-technischen Assistenten fiir Funktionsdiagnostik oder des
Veterindrmedizinisch-technischen Assistenten zu erhalten, und

3. die rechtméfig ausgetbte Berufstatigkeit im Herkunftsstaat nach Satz 1 sich auf eine oder mehrere
der in 8 9 Absatz 1 oder Absatz 2 genannten Tétigkeiten bezieht.

Die Bestatigung des partiellen Zugangs wirkt unbefristet. Die Voraussetzungen nach Absatz 1 Nummer 2
bis 4 mussen erflllt sein. Die Personen, denen ein partieller Zugang bestatigt wurde, fithren die
Berufsbezeichnung des Herkunftsstaats nach Satz 1 mit der zuséatzlichen Angabe dieses Staats. Die
Bestétigung des partiellen Zugangs kann verweigert werden, wenn dies im Interesse des
Allgemeinwohls, insbesondere des Patientenschutzes oder zum Schutz der 6ffentlichen Gesundheit,
zwingend erforderlich ist und die Verweigerung des partiellen Zugangs geeignet ist, diese Ziele in
angemessener Form zu erreichen.

(3c) Wird die Voraussetzung des Absatzes 1 Nummer 1 auf eine Ausbildung gestitzt, die auBerhalb des
Geltungsbereichs dieses Gesetzes abgeschlossen worden ist, soll die Gleichwertigkeit der
Berufsqualifikation hach den Abséatzen 2, 3 oder 3a vor den Voraussetzungen nach Absatz 1 Nummer 2
bis 4 geprift werden. Auf Antrag ist dem Antragsteller ein gesonderter Bescheid Uber die Feststellung



seiner Berufsqualifikation zu erteilen.

(4) Die Abséatze 2 bis 3a gelten entsprechend fir Drittstaatdiplome, fir deren Anerkennung sich nach
dem Recht der Européischen Gemeinschaften eine Gleichstellung ergibt.

(5) Das Berufsqualifikationsfeststellungsgesetz findet mit Ausnahme des § 17 keine Anwendung.

(6) Die Lander kénnen vereinbaren, dass die Aufgaben nach den Abséatzen 2 bis 4 von einem anderen
Land oder einer gemeinsamen Einrichtung wahrgenommen werden.

(7) Die Bundesregierung tUberprift die Regelungen zu den Anerkennungsverfahren nach diesem Gesetz
und berichtet nach Ablauf von drei Jahren dem Deutschen Bundestag.

Zitiervorschlag: 8§ 2 MTAG 1993

Quelle: Bundesamt fiir Justiz (Archivstand), abgerufen 02.07.2026
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